. Om6yacmaH Ykpainum
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MEMOPAHJAYM ITPO
CHIBPOBITHHIITBO
MIX
YIIOBHOBAKEHHUM BEPXOBHOI PAJIN
YKPATHH 3 IIPAB JIIOJIUHHU TA
HPEJCTABHUIITBOM JATCBHKOI PAIN
Y COPABAX BDKEHIIIB B YKPAIHI

Ileii Memopangym 1npo  CHiBpOOITHUIITBO
(Hagani — MemopanayM) YKIaJeHWH — Mix
VYnosuoaxenuM BepxoBnoi Paam VYkpainm 3
npaB moauan Ta llpencraBamnreoMm Jlarcekoi
Panu y cupaBax 6ixentiiB B YKpaiHi — nepeoBoro
MDKHapOAHOI  T'yMaHIiTapHOK  Oprafisamieio
HIOZ0 MEpeMillleHHs, sKa HaJa€ MiITPUMKY
ODKEHIISIM Ta BHYTPIIIHBO MEPEMIIIEHHM 0C00aM;
y T[OJAJBIIOMY IMEHYIOTBCS  OKpPeMO  SIK
«CtopoHa» Ta CHiIbHO K «CTOPOHMY;

BEPYYM 10 YBAI'M 1e, 10 YNIOBHOBAXKEHH M
BepxoHoi Pamm Ykpaiau 3 npaB JnoauHu
(Hagani — YnoBHoBaxeHui#), B ocobi JIyOGinms
JImutpa BanepiiioBuua, sxuii Jii€ Ha migcrasi
crarer 55, 101 Koncrutynii Ykpainum, 3akoHy
Vkpainn «lIpo VYnoBHoBaxeHoro BepxoBHOI
Paqm VYkpaiam 3 mnpaB moamam», [loctaHoBH
BepxoBHoi Paau Vkpaiau BiX
01.07.2022  Ne 2353-IX «IIpo mpu3HaueHHs
Jy6isng J.B. Ha mocagy VYmoBHOBaXXEHOIO
BepxoBnoi Pagu Ykpainu 3 npaB moaunu,
Ta

Hpencrapauurso /latcbkoi Pagu y cnpabax
OiskeHuiB B Ykpaini (Hagani — DRC), B oco6i
Kepisuuka [Ipencraanursa J[xyniana Xenuepa
3akp3eBChbKi, AKUH i€ Ha migcTai [omoxenHs ta
noBipenocri Bijx 08.11.2022.

MEMORANDUM OF COOPERATION
BETWEEN THE UKRAINIAN
PARLIAMENT COMMISSIONER FOR
HUMAN RIGHTS
AND THE REPRESENTATIVE OFFICE
OF THE DANISH
REFUGEE COUNCIL IN UKRAINE

This Memorandum of Cooperation
(hereinafter — Memorandum) is concluded
between by the Ukrainian Parliament
Commissioner for Human Rights and the
Representative Office of the Danish Refugee
Council in Ukraine, a leading international
humanitarian  displacement  organisation,
supporting refugees and internally displaced
persons; hereinafter referred to individually as a
“Party” and jointly as the “Parties”;

WHEREAS, the Ukrainian Parliament
Commissioner for Human Rights represented
by Lubinets Dmytro Valeriiovych, who acts
pursuant to Article 55, 101 of the Constitution
of Ukraine; Law of Ukraine “On the Ukrainian
Parliament Commissioner for Human Rights”,
Resolution of Verkhovna Rada of Ukraine
Ne  2353-IX dated 01.07.2022 “On the
appointment of Lubinets D.V. to the position of
the Ukrainian Parliament Commissioner for

Human Rights”,

and

the Representative Office of the Danish
Refugee Council in Ukraine

(hereinafter — DRC) represented by Authorized
representative Julian Henner Zakrzewski,

acting on the basis of a Regulation and power
of attorney dated 08.11.2022.




BEPYUYH /IO YBATHM Te, mo KIIOYOBHM
npuniunom Ilopsaky nenHoro y coepi cramoro
po3BUTKY 10 2030 pOKy € «HIKOro He 3aJIHINUTH
OCTOpOHBY», a VYKpaiHa, §K Jiep)KaBa-djeH
Oprauizanii O6'eqnanux Hauiit, 3asBuna mpo
CBOC 3000B’S3aHHS 100 IIOBHONO BHUKOHAHHS
Iopsinky nennHoro y cdepi cramoro po3BuTKy 10
2030  poxy, mpumitrsToro  I'eHepanbHOIO
Acambneero OOH y Bepechi 2015 poky, i mo mini
CTAJOr0 pPO3BUTKY, SKi MICTATECA B HBLOMY,
CIIyTYBaTHMYTh SIK CTAaHAAPT MyOIiYHOT HONITHKH
B YKpaiHi;

BEPYYM /IO YBAI'H te, mo Ctoponu MaioTh
CXOkKi Micii Ta OaxaHHS CIIBOpAIIOBATH B
rajyssx, 10 CTaHOBISATH B3a€MHUI iHTepec, 3
METOI0 IIJBUINECHHS e()EeKTUBHOCTI iX 3yCHIIb i3
CIIPHUSIHHSL PO3BUTKY;

3APA3 i HAJIAJIL, Croponn ykjaaaum e
Memopanaym mnpo cniBpoGiTHMHTBO Ta
JAOMOBHJINCH NP0 TaKe:

WHEREAS, “leaving no one behind” is a key
principle of the 2030 Agenda for Sustainable
Development, Ukraine as a Member State of
the United Nations has declared its
commitment for the full implementation of the
Agenda 2030 for Sustainable Development,
adopted by the UN General Assembly in
September 2015, and that the Sustainable
Development Goals contained therein shall
serve as a standard for public policy in Ukraine;

WHEREAS, the Parties share similar missions
and wish to cooperate in areas of mutual
concern to enhance the effectiveness of their
development efforts.

NOW, THEREFORE, the Parties conclude
the Memorandum of cooperation and agree
as follows:

Crarra l
Merta

1.1. MeToro mporo MeMoOpaHIyMy € CTBOpEHHS
OCHOBH JUIsI CHIBPOOITHHIITBA Ta B3aEMOJii MiX
CropoHamy Ha HEBHKIIOUHIN OCHOBi y cdepax,
IO CTaHOBIIATH B3a€EMHWUI iHTEpEC.

Article I
Purpose

1.1. The purpose of this Memorandum is to
provide a framework of cooperation and
facilitate collaboration between the Parties, on a
non-exclusive basis, in areas of common
interest.

Cratra 11
Coepu cniBpoGiTHUITBA

2.1. CTOpOHHU TOMOBHIHCH ITPO CHiBPOGITHHIITBO
Yy po3pobui HONITHK Ta NPUHHATTI pillleHb
IOA0 NOBrOCTPOKOBHUX PIillIeHb JJIs 0Ci0, 110
NocTpaxjaid  Big  BiHHH,  BHYTPINIHBLO
nepeMimeHnux oci6 B Ykpaimi Ta THX, sKi
BUMYIIEHO BHIXalM 32 KOPIOH.

Article IT
Areas of Cooperation

2.1. The Parties agreed to cooperate aiming at
facilitating policies development and evidence-
based decision-making on durable solutions for
the war-affected people and internally displaced
persons in Ukraine as well as those who fled
abroad.

2.2. Jins peanizanii cmiBupani y BULIE3ragaHux
cepax CTOPOHH JJOMOBHIIHCH:

2.2.In order to achieve the abovementioned
areas of cooperation the Parties agreed to:




2.2.1. HanaBatn TEXHIYHY, MarepiajibHy,
KOHCYJIbTAI[IHHY Ta 1HIDYy MIATPUMKY  JUIS
nigBuieHHss  cnpoMmoxHocti  Cekperapiary
VnosaoBaxkenoro BepxoBHoi Pamm VYkpainu 3
npaB mojguHu  (Hagam — Cekperapiar) i3
3Qly4CHHSIM HAIIOHAIBHUX Ta MDKHAPOIHUX
EKCIIePTiB; ‘

2.2.1. Provide technical, material, consultation
and other support to increase the capacities of
the Secretariat of the Ukrainian Parliament
Commissioner for Human Rights (hereinafter —
Secretariat) with the engagement of national
and international experts.

2.2.2. CniibHO OpraHi3oByBaTU Ta MPOBOJUTH
3ax0¥ B YKpaiHi Ta 3a KOJOHOM (3ycTpiul, Kpyrii
CTONA, CceMiHapu, KoHdepeHIii, HaBYalIbHi
nporpam, IPOCBITHHIBKI IIPOTrpaMH,
Bi/IBi{yBaHHS, CIOCTEPEIKCHHS, 3acianys
pobounx Tpym, BUi3HI 3acizaHHs, (OKyC-Tpymwu,
JIOCTIJDKEHHSI TOMIO) B KOHTEKCTI IUTaHb, IO
CTAHOBJIATH CHUIBHUM 1HTEpEC, B TOMY YHCIi 3a
y4dacti npeacraBHuNTB Jlatcekoi Paau y cnpaBax
O1KEHIIIB B 1HIIUX KpaiHaX.

2.2.2. Jointly organize and hold events in
Ukraine and abroad (meetings, roundtables,
seminars, conferences, educational and
awareness raising programs, visits,
observations, working group meetings, field
visits, focus groups, research, etc) in the context
of common interest, including with
participation of Danish Refugee Council offices
in other countries.

2.2.3. CoitbHO  pO3pOOJSITH  TOKYMEHTH — Ta
IPOEKTH pENEeBaHTHI O cdep, MO CTaHOBIATDH
CHUTBHHIMA 1HTEpEC.

2.2.3. Jointly draft documents and projects
relevant for common areas of interest.

2.2.4. BzaemHO oOMmiHIOBaTHCS iHpOpPMAIIEIO,
0 HaJeXUTh [0 cdep, [0 CTAHOBIATH
CHiNBbHUH iHTEpec.

Chepu Ta mepenmik  FiSNIBHOCTI MO0
00’eqHaHHa cuiibHUX 3ycuinb CTopiH He
00OMEXYIOThCS 3a3HAYECHHM BHUINE Ta MOXYTh
OyTH po3mMpeHuMH 3a 3rojor CTOpiH.

2.2.4. Mutually exchange the information for
common areas of interest.

The directions and list of activities of joint
mutual efforts of the Parties are not limited by
the abovementioned and can be expanded by an
agreement of the Parties.

Crarrs 11T
KoncyabTauii Ta 00MmiH indopmainieio

3.1. Ctoponu MaroTh peryJsipHO
oOMiHIOBaTHCS iH(MOpPMAIi€ Ta MPOBOJAUTH
KOHCYJbTallii 3 NHTaHb, IO CTAHOBIATH
CHiILHUH iHTEpec, Ta sIKi, Ha TX JYMKY, MOXYTh
IPU3BECTH JI0 CITiBIpaIli.

3.2. IToBomxKeHHS 3 iHpopmariero
BiAMOBilaTUME 3aKOHOJABCTBY VYKpaiHH Ta
noxnituni DRC mopo koHbigeHmiiinocTti, ska
O0asyerbcsi Ha PernameHti €BpomenHchKOro
ITapnamenty 1 Pagm (€C) 2016/679 Bin
27.04.2016 npo 3axucT Pi3uyHUX 0Ci0 y 3B 3Ky

Article IIT
Consultation and Exchange of Information

3.1. The Parties shall, on a regular basis, keep
each other informed of and consult on matters
of common interest, which in their opinion are
likely to lead to mutual collaboration.

3.2. Handling of information shall be in
conformity with the legislation of Ukraine and
the DRC policy on confidentiality, based on the
European Union Regulation 2016/679 of the
European Parliament and of the Council of
27.04.2016 on the protection of natural persons
with regard to the processing of personal data

3 ONpANIOBAHHSAM IIEPCOHAIBHUX JAHMX 1 MPO




BUIBHMM pyX TakuX JAaHUX, Ta PO CKACyBaHHS
JupextuBu 95/46/€C (3aranpHuil periamMeHT
PO 3aXUCT JAHKX).

3.3. O6min iHpopmamiero Mix CTopoHaMH €
0e30mIaTHUM. Koucynprarii Ta oOMiHn
iHpopMariieto  Ta  JOKYMGHTaMH = MarTh
npoBouTucs 0Oe3 MOpyIIeHHsS 3axojiB, sKi
MOXYTh OYTH HEOOXiHHUMH MIS 3aXHUCTy
iHpopmarlii Ta JOKYMEHTIiB 3 OOMEXCHHM
JTOCTYIIOM 1 KOH(DieHIiifHOTO XapaKTepy.

3.4 CTropoHM MarOTh HOPOBOJUTH 3YCTpidi 3
HEOOXITHOIO MEPIOAUYHICTIO IS Meperisay
CTaHy BHMKOHAHUX 3aXOJiB Yy MeXaxX IbOTO
MemopaHaymMy, a TakoX MJis IUJIaHYBaHHS
MMOABIIOT JISIbHOCTI.

3.5. CtopoHH MOXYTh JAeNeryBaTd CBOIX
IpPENCTaBHUKIB I y4acTi B Pi3HHX 3aX0/ax,
OpraHi3oBaHMX HUMH abo0 3a IX HMiATPHUMKH, Y
AKAX BOHM MOXYTh OyTH 3a1{iKaBJICHI.

and on the free movement of such data and on
termination of the Directive 95/46/EC (Data
Protection Directive).

3.3. The information exchange between the
Parties is free of charge. Consultation and
exchange of information and documents shall
be without prejudice to arrangements, which
may be required to safeguard the confidential
and restricted character of certain information
and documents.

3.4. The Parties shall, at such intervals as
deemed appropriate, convene meetings to
review the progress of activities being carried
out under the present Memorandum and to plan
future activities.

3.5.The Parties may delegate their
representatives to events convened by them or
under their auspices in which they may have an
interest.

Crarra IV
Peanizanis Memopanxymy

Article IV
Implementation of the Memorandum

4.1. J1ns xoopauMHAaIlil, MJIaHyBaHHS Ta 3MiHCHEHHS
CHUIBHUX 3ax0JliB LIOJ0 CHPHSIHHS JOCSITHCHHIO
JOBIOCTPOKOBUX PILIEHB IOAO OCi0, BU3HAYEHUX
B IIANYHKTI 1 HyHKTy 2.1. 1mporo MemopaHaymy,
CropoHH TpOBOISTH PEryNspHi JBOCTOPOHHI
3yCTpiui, KOOPAUHYIOThH 3yCHIUIS Ta iHHOPMYIOThH
OJlHa OJHY NpO CBOI IHII[IaTHBH BiIIOBIIHO O
cdep Ta yMOB bOro Memopasiymy.

4.1. To coordinate, plan and execute joint
activities towards contributing to the
achievement of durable solutions for persons
outlined in the provision 2.1 of the
Memorandum, the Parties conduct regular
bilateral meetings, coordinate efforts and
inform each other about their initiatives under
the areas and conditions of this Memorandum

4.2. CninpHa  JIiSUIBHICTE  IIOAO  CHPHUSHHS
JIOCATHEHHIO ~ JTOBFOCTPOKOBUX  pillleHb  JIIsk
3a3Ha4eHUX y IMyHKTY 2.1.1 1iporo Memopanymy ociod
MOX€ BKIIOYaTH po30yZOBYy MOTEHI[ay Ta
TEeXHIYHY JIOTIOMOTY Cexkpertapiary,
KOOpAMHALIAHI  3yCTpidi MIiX  Jep)KaBHUMH
opranamu. [1eBH1 3aX011 MatOTh BUKOHYBAaTHCS Ha
OCHOBi NPOEKTHUX JOKYMEHTIB 3 JOTPUMAaHHSIM
YUHHOI'O 3aKOHO/IaBCTBA YKpaiHH.

4.2. Joint activities towards contributing to the
achievement of durable solutions for the
persons outlined in the provision 2.1 of the
Memorandum may include the capacity
building and technical assistance to the
Secretariat, coordination meetings between
Government agencies. Some activities must be
carried out on the basis of project documents in
accordance with the effective legislation of
Ukraine.




4.3. Vci 3axonm, moB’si3ani 3 migrpuMkoro DRC,
COpAMOBaHI Ha  BHECOK y  JIOCSITHEHHS
JIOBTOTPUBAIIAX pilIeHb JUI1 3a3HAYCHUX Y
IIUIyHKTI i oyHKTY 2.1. mporo Memopanaymy oci0,
i JUISITAIOTh  HMiATBEP/DKEHHIO (iHAHCYBaHHS 3
6oky DRC.

4.3. All activities related to the DRC support
towards contributing to the achievement of
durable solutions for the persons outlined in the
provision 2.1 of the Memorandum is subject to
DRC funding confirmation.

4.4. Baemuwuii 0OMiH iH(popMartiero
3A1HCHIOETHCS Oe3mocepebo Mixk CTopoHamu 3a
HACTYIHUMH aJ[peCaMu:

VYnosnoBaxxenu#t Bepxosuoi Pamm VYkpainm 3
IIpaB JIOIHHA

01008, m. KuiB, Byn. IncTuTyTChKa, Oy, 21/8
hotline@ombudsman.gov.ua

IlpencraBaunreo Jlatcekoi Paam y cmpasax
OixeHIiB B YKpaiHi

01044, m. Kuis, Byn. Bemuka Bacuibkiscbka,
Oyn. 43, odic 17

drc.ukraine@drc.ngo.

4.4. The mutual information exchange should
be carried out using the following channels:

Ukrainian Parliament Commissioner for
Human Rights
01008, 21/8 Instytutska str., Kyiv

hotline@ombudsman.gov.ua

Representative Office of the Danish Refugee
Council in Ukraine

01044, 43 Velyka Vasylkivska str.,

office 17, Kyiv

drc.ukraine@drc.ngo.

Crarra V
BukopucTaHHSI HA3BH Ta JIOrOTHITY

Article V
Use of Name and Emblem

5.1. XKoxna 31 CTopiH HE MOXKE BUKOPHCTOBYBATH
Ha3By, JOrotun 4u (ipMOBUH 3HAK iHIIOI
Croponu abo iX mowipHiX opramizanii um
Iixpo3/iiB, a TakoXk Oyb-iKy abpesiarypy, Oe3
OTPMMAaHHS IONEPEAHBO1 3ro/i iHImoi CTOPOHH B
KOXKHOMY BHMIIQJKy. Y >KOAHOMY BHITAJKy JO3Bil
Ha BHKOPHCTaHHs Ha3BU uM Jorotuny DRC /
VnosHoBaxkeHoro abo CekperapiaTy, a Takox
Oynb-sKoi iXHbOI abpeBiaTypw, He Moxe OyTn
BUKODHCTaHMH Ui 1X  3aCTOCYBaHHS B
KOMEPIIAHUX [iNsX abo Oyap-IKUM YHHOM
BKaszyBard, mo DRC / VYnoBHoBaxkeHuii abo
Cekperapiar niATpuMye IisUIbHICTH MAapTHEPA.

5.2. CTOPOHM  NOTO[DKYIOTBCS ~ BH3HATH  Ta
HaJIKHAM YUHOM HiTBEPAUTH CBOE
napTHEPCTBO. 3 Hiero MeTO0 CTOPOHU MPOBEAYTH
KOHCYJIbTalii MOA0 crocoly Ta (OopMH TaKoro
BHU3HAHHS Ta [ITBEPDKEHHS.

5.1. Neither Party shall use the name, emblem
or trademarks of the other Party, or any of its
subsidiaries, and/or affiliates, or any
abbreviation thereof, without the express prior
written approval of the other Party in each case.
In no event shall the authorization to use the
DRC / Ukrainian Parliament Commissioner for
Human Rights’ or Secretariat’s name or
emblem, or any abbreviation thereof, be granted
for commercial purposes, or for use in any
manner that suggests an endorsement by the
DRC / Ukrainian Parliament Commissioner for
Human Rights’ or Secretariat’s of Partner
services.

5.2. The Parties agree to recognize and
acknowledge this partnership, as appropriate.
To this end, the Parties shall consult with each
other concerning the manner and form of such
recognition and acknowledgement.




Crarrs VI
Ctpoxk aii, NpUNMHEHHS T2 BHECEHHS 3MiH

Article VI
Term, Termination, Renewal and
Amendment

6.1. [leii Memopaunjaym Habupae YHHHOCTI 3
JlaTv #oro mignmvcanHs i aie g0 31.12.2023.

6.1. This Memorandum comes into force on the
date of its signing and is valid till 31.12.2023.

6.2. bynp-sxa CTOpoHa MOXe NPUITHHATH IO
nporo  Memopanaymy B Oyab-skmii  uac,
IHMCBMOBO MOBIIOMHBINH TIpo Lie iHimy CTopoHy
HE Hi3HiIIe HIX 32 OXUH MiCSIIb.

6.2. The effect of this Memorandum can be
terminated at any time upon 30 days prior
written notice thereof given by one party to the

other party.

6.3. MemMOpaHIyM IPONOHTYEThCSA HA HACTYIIHHIA
KaJleHapHUH PIK 3a YMOBH, SKIIO Oyab-sKa 3i
Cropin He 3agBuUTH mOpo CBili Hamip OO
IPUITMHEHHST HOro [ii B NMUCHMOBIHM (opmi He
Hi3HiIIe HiX 34 MIiCSIIb 10 3aKiHYeHHS TEepPMiHY il
Memopanymy.

6.3. The Memorandum is prolonged for the next
calendar year unless either Party declares about
its intention to terminate its effect in the written
form no later than one month before the expiry
date of the Memorandum.

6.4. CTOpOHM MOXYTH YHOCHTH 3MiHH 10 I[bOTO
MemopanyMy nuiie 3a B3a€EMHOIO MHCBMOBOIO
3TOJI0I0, SIKi CTAHOBHTUMYTH HEBi/I’€MHY YaCTHHY
1bOro Memopanaymy.

6.4. This Memorandum may be amended only
by mutual written agreement of the Parties
constituting an inalienable part of the
Memorandum.

Cratra VII
YperymoBanus cnopis

7.1. bynp-sxi  cmopu Mk CTOpoHamMH, 10
CTOCYIOTbCSL  ab0 BHHHKIH B  pe3yJbTari
BUKOHAHHA 3aXOiB BIJNOBIHO IO IBOTO
Memopanaymy,  Matore  OyTm  BHpiureHi
CropoHamu IUISIXOM I1eperoBopis.

Crarrsa VIII
Pizue

8.1.Ileii Memopauaym Ta Oymb-ski  immi
IPOEKTHI JOKYMEHTH MICTSTh IIOBHE PO3YMiHHS
CropiH momo cyri 1BOrO Memopanaymy.
Hesnarmicte onmiei 31 Cropin 3abesneuntn
BUKOHAHHS IOJIOXKEHHS IIOro Memopauymy He
IIPU3BOJIUTh IO CKACyBaHHS LLOro ab0 IHIMUX
nonoxenb Memopangymy.  Heniiicaicts 260
HEMOX/IMBICTh BUKOHATH OYIb-SIKE MOJIOMKEHHS
MemopanjiyMy He BIUIMBAIOTh Ha AiHCHICTH 260
MOXUIUBICTE  BHKOHaHHS OyIb-KOTO iHIIOIO
IIOJIOXKEHHS 1IbOro MeMopaHayMmy.

Article VII
Settlement of Disputes

7.1. Any disputes between the Parties, arising
out of or relating to this Memorandum shall be
settled amicably by the Parties.

Article VIII
Miscellaneous

8.1. This Memorandum and any related project
document comprise the complete understanding
of the Parties in respect of the subject matter in
this Memorandum. Failure by either Party to
enforce a provision of this Memorandum shall
not constitute a waiver of that or any other
provision of this Memorandum. The invalidity
or unenforceability of any provision of this
Memorandum shall not affect the validity or
enforceability of any other provision of the
Memorandum.




F————_———
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8.2. et Memopannym mignucano y jBox | 8.2. This Memorandum is signed in two copies,
NPUMIPHUKAX, KOXeH 3 AKX yBaxaerbes | each of which shall be deemed an original and
opurinanrom i obuaBa 3 sakux, odopmiteri | both of which duly executed shall constitute one
HAJIe)KHUM YWHOM, CKJIaJaroTh OAWMH MidicHHH | entire document and shall enter into force and
JOKYMEHT 1 HalbyBarOTh YMHHOCTI i3 jgHs Horo | effect on the date in which it is duly signed by
HAJIC)KHOTO TiAnucanHs oboma CTopoHaMHu. both Parties.

Cratrsa IX Article IX
IOpuaun4Hi aapecu Ta pexBizuru Ctopin Legal address and reference details
of the Parties

YnosnoBaxkennii Bepxosnoi Paqu Ykpainu 3 | Ukrainian Parliament Commissioner for
Nnpas JIOAHHHA Human Rights
01008, m. Kui, Byn. Inctutyrchka, 6ya. 21/8 01008, 21/8 Instytutska str., Kyiv
hotline@ombudsman.gov.ua hotline@ombudsman.gov.ua
+38 044-299-74-08 +38 044-299-74-08
IpeacrapaunTio /laTchkoi paau y cnipaBax Representative office of the Danish Refugee
Oi>keHLiB B YKpaiHi Council in Ukraine
01044, m. Kuis, Byn. Bennka Bacunbkiscbka, 01044, 43 Velyka Vasylkivska str.,
Oyx. 43, odic 17 office 17, Kyiv
+38 044-322-90-31 +38 044-322-9031
+38 073-406-81-41 +38 073-406-8141

Head of the Representative office of the Danish | Ukrainian Parliament Commissioner for
Refugee Council in Ukraine Human Rights
Julian Zakrzewski Dmytro Lubinets

Kepisuuk Ilpeacrapuunrsa latchkoi panguy | YnoHoBaxenuii Bepxosnoi Paan Ykpainu
cnpasax OikeHUIB B Y KpaiHi 3 NIPaB-TIOUHH

Joxyaian Xennep 3SAKP3EBCBKI JMuTpo Ba.rlepmonmr,}ly BIHEIb

(szgnature/mbnuc) / /1/4/ - /‘ szgngm/‘;@manuc)

Date/Jlata 29 / C3 2023 Date/):[aTa | // 7 5 2023




CynpoBoakeHHsI IPOEKTY MEMOPaHIAYMYy 3/ilCHIOETBCS
JlenapramMenTOM MOHITOPHHTY 101€P/KAHHS NPaB IPOMAISH, AKI
MOCTpaXAa/IH BHAC/IIIOK 30poiiHol arpecii nporu Ykpainu

Hupexrop JlenapTaMeHTY MOHITOPHHTY e
JOJIEP’KaHHS paB TPOMAJIsiH, AKi
MOCTPaXKIaIMX BHACIIOK 30pOHHOT .
arpecii npotu Ykpaiuu D ]
| _ 2~ Ipuna KAJIYIIAXA

« » 2023p.

TIOTOPKEHHSI (BI3YBAHHS)

IlpencraBauK YIOBHOBa)XEHOTO 3 IIPaB
IPOMaJIsIH, MOCTPAXKIAIUX BHACIIIOK
36poiiHOi arpecii mpoTu Ykpainu R o
«_» 2023 p. \)

Onbra AJITYHIHA

7

3acTynHuK nupektopa lemapramMeHTy

MIDKHapOJHOTO  CHiBpOGITHHLITBA Ta A0
€BPOIIEICHKOI iHTerpamii ' /f' ~_—" QOnera CTPEITOYEHKO
«_» 2023 p. —

7 : '
B.o. nauanenuka FOpuanusoro Bigminy j /c/xa/ﬂ/// ' Biraniit MABPO/II

«_» 2023 p.

HavanpHuk ynpaBiiHHS — TOI0BHMH

Oyxranrtep YnpasiiHas (GiHaHCOBOrO

3a0e3MeyeHHs Ta GyXranTepcbKoro .

00Ky , % :

« » 2023 p. N 7 Tamuma KEMYYKHIKOBA

3aBigyBad CeKTOpy 3 IMTaHb
3amo0iraHHs Ta BUSBICHHS KOPYIILi
« » 2023 p.

Bonoaumup MAMBOPOC
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